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Lieferschein

HOERBIGER SynchronTechnlk GmbH, Lembachar StraRe 2, 71720 Oberstanfeld

GETRAG S.P.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026 MODUGNO

Lieferkonditionen:
Ab Werk, incl. Verpackung

Abladestelle:
14248

Bruttogewicht / Anzahl Packstilicke / Nettogewicht

s
HOERBIGER

Antrighstechnik
HOERBIGER SVnﬁhronTachnlk

Leinbacher Strake 2
71720 Obetstanfa[d
Tel.07062/268 -
Fax.07062/268 - 2144
Intemets www.hoorbiger.com

FKundeonz.: Subnidssionsnummer
9921603
Lilefexsch.Nr./Ergtellungs Datum
80732237/17.07.2019

Begtellny. /Datum
550004188701/22. Oé 2009
Auftragenr,/Datum
30008468/15,07,2016
Spedition/Transporteur:
Schweitzer GmbH & Co.
Kunde / Lieferantencode
3205342 /

Ror3 <o
SeofSLSL T L

710,472 KG 6 646,272 KG ,l{36 3?
o
Pog. Materialnummer Nettogewicht Einheit Menge
Bezeichnung

0010 S0558538300VE 646,272 KRG 14.688 ST

Engagement ring @72
Ihre Nummer: 0558538300

i

Packliste: KU N E4+MNAGEL s.nlL
ACCEITAZIONE MERCE
6 X EW-PALETTE mmmadmmmm;[ -
14.688 X S0558538300VB Quantita effettiva: [f 6€8
Engagement ring @72 Tipo Imballaggio:

6 X KARTON

Quay |ta Imhalh 5
'imbgllo: @ -

2 dntrollo: ZO)?’ )C{

Geschiftsflirung: Dipl-Wirt, Ing. {FH) Thomas Englmann, D

AN

LYng, Dr. F{ubatt Braun

Sitz; Oberstanfeld, Amtsgericht Stuttgart,Register-Nr. HRE 758267
UID-NR. DE 253 319 708 / St.Nr, des Organtrhgers 119/115/60277
Deutsche Bank AG Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444070700

IBAN:DE 4170 0700 1004 4407 0700, SWIFT-BIC: DEUTDEMM



Qrdinéﬁdi TFaéporfo / Transport Order

Sender / Mittante VAT-10-flo. { N° partita (VA

HOERBIGER SYNCHRONTECENIK GMBH
LEMBACHER STR. 1
‘D-71720 OBERSTENFELD

Dalg / Dala

18-JUL-2019

yﬂ-”’

=

—_
01818970

0158
" T
Caflection address / inditizzo cel luogo di eariza th ntiro) Order Gode / rinz i trasposto
. ZNJ-EC-0181897 '
A . ' ’ Deffuery terms / Terminal address / ;
| . Condizieni i Irasporlo Indirizzo terminale .
- - e - leee domicH IeDexworks .
R . . franco dom. Iranco !ahhnna DHI. FREICHT CMBH
Clezred Unclea
N . Dgs;eganaifg ng}(ﬂ sduganaln HEILBRONN
. 2S pa 2s unpald
Ogan pagati. Ol gz o pga| LEIMENGRUBE 9
duty pald d id -
Consigre/ Destinclario VATHID-No. /° perla YA O o |P=74613 OEHRINGEN
. MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Do:hers nonpay.  |Tel:+49 7941 988 O
i . allri
L Fax:+49 7941 988 319
VIA DET CICLAMINI 4 .
I-70026 MODUGNO EXW .
I i
Andrtlunalmspurtlnsurannef . Terminal reference /
. = Humero dl dossler
* [ rp, e - a - . w -
Defivery didress ¢ itz o consgna dltta facce D b D o
- " Gurrency /  Value for insurance/ Customers reference /|
S IR . . . Valula Valore da assicurare . . , . Riteriment? dzt cliente
: No | TMP-TNW-575719
Terminal di armvo Cantact ket, !
Terminal de destinalion Numero telzlonico J
o m o M BARL + 39 / 80 5315811
Marksard imbers - T Quantly | PAcking  Descirpiion of goods Cusioms'nf numoer] Gross weight In kg Valle (with cumency)
% | Marche e numerl Quantilz Imbaliaggie  Descilzione della merce Tarittadoganale | Peso lorde in kg Valore (con valuta)
-
é I A 80732237 710.0
"*.. LIS S 121, 6 JPLE 'B0732237
H ‘
AT I ' N
o R A
" Sudrlt "
", :
'; R e e L e - * - - - - . - - PRI
:.l o atye s 0 il uls N Payablz welght in kg Tolzl gross weight in kg
T EX WORKS ; - - Peso tassabile i kg Tolale paso lordo In kg
3 Bim, % emx emy &m= 1.530m 0.00 710.00 710.0

Special consignmens / Richieste particolart

Speclal inslruclions J istruzion! particalari

80732237

DIMENSIONS (LWH): 6X 53X72X67Cm

Enclosures f Allegati

KUEHMNEFNMAGEL s«
Via dei Ciclaminizgfac- 70026 Modugno (BA)

Delivery lo consignes
Consegna &t destinatario

Collection at sender
Ritjro dat mitente

IMPORTANT According to CMR, franspor! damages have to be naizg en the tranport
order (FOD) upon delwery of the conelgnment, Damages ol visibla extemally should be
nolified I vailing to the responsinle EUROCONNECT terminal within 7 days afh h

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

Dale /Mata Date/ Data .
Tifme / Orario Time / Oraric -
Drivers signature / Firma dell autista Conslgnes$ signaturg Consignee’s name In block letters

Fitma del destinatarie

Name dl chi firma in stampatelio

vt

P

&

EUROCONNECT Transport Conditions apply excluslvely to all DHL EURCCONNECT consignments,
Tutte le spadizioni EUROCQONNEGT suno vincolate alle Condizioni Generali di irasporto EROCONNECT 1



